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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Od 28. septembra 2008 sa osvedcenia o letovej spoOsobilosti a obmedzené osvedCenia o letovej
sposobilosti v EU vydavaju na neuréito. Na ugely zachovania platnosti osvedéeni sa v sulade s
nariadenim Komisie (EU) & 1321/2014' lietadlo musi pravidelne podrobovat overeniu letovej
sposobilosti (AR) a musi sa vydat' osvedCenie o overeni letovej spdsobilosti (ARC). Zavedenie
procesu overovania letovej sposobilosti prinieslo vyznamné zmeny vratane novych tloh pre prislusné
vnutros$tatne organy, opravneni pre organizicie pre riadenie zachovania letovej sposobilosti,
osobitnych poziadaviek na personal a podrobnych postupov vydavania osvedéeni o overeni letovej
sposobilosti.

Ako sa vyzaduje v ¢lanku 85 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1139% agentura postdila vplyv procesu
overenia letovej spdsobilosti prostrednictvom réznych ¢innosti, ako st in§pekcie dodrziavania noriem,
hodnotenie vynimiek, spdtna vézba od zainteresovanych stran a prieskum vykonany v septembri 2012.

Pokial' ide o spétnii vdzbu od zainteresovanych stran, boli vyjadrené obavy, Ze poziadavky v
nariadeniach (EU) ¢&. 748/2012 a (EU) ¢&. 1321/2014 tykajuce sa vydavania osvedCenia o letovej
sposobilosti a osvedcenia o overeni letovej sposobilosti boli v ur€itych situacidch neprimerané, nejasné
alebo nemozné splnit’, najméi ak boli lietadla dovezené z iného regulacného systému.

Cielom tohto delegovaného aktu je riesit tieto pripady stanovenim jasnejSich poziadaviek v zaujme
ulah¢enia vykonavania pravidiel a odstranenim tych poziadaviek, ktoré bez prinosu pre bezpecnost
vytvorili administrativnu zat'az.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

V sulade s ¢lankom 128 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1139 Komisia pred prijatim delegovaného aktu
konzultuje s odbornikmi ur¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v sulade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila2016 o lepSej tvorbe prava. Predmetny navrh
delegovaného aktu bol predlozeny [...] na zasadnuti skupiny odbornikov pre bezpecnost’ letectva,
ktorej Clenmi st zéstupcovia Clenskych Statov. Prislusny navrh delegovaného aktu vychadza zo
stanoviska EASA ¢. 08/2024, ktorého obsah bol verejne konzultovany prostrednictvom ozndmenia o
navrhovanej zmene (NPA) 2015-17 ,,Airworthiness review process™ (Proces preskimania letovej
sposobilosti), NPA 2016-08 ,,Import of aircraft from other regulatory system, and Part-21 Subpart H
review (Dovoz lietadiel z iného regulacného systému a preskimanie Casti 21 podcasti H) a NPA
2016-19 ,,Alignment of implementing rules and acceptable means of compliance/guidance material
with Regulation (EU) No 376/2014 — Occurrence reporting® [Zostladenie vykonavacich pravidiel a
prijateného sposobu dosiahnutia suladu/usmeriiujucich materidlov s nariadenim (EU) &. 376/2014 —
ohlasovanie udalosti].

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Clankom 19 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2018/1139 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované
akty v sulade s clankom 128 uvedeného nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobné poziadavky,
pokial’ ide o podmienky vydavania, zmeny, obmedzovania, pozastavovania platnosti alebo zruSenia
osvedceni o letovej sposobilosti, ako aj obmedzenych osvedCeni o letovej spoOsobilosti.

Nariadenie Komisie (EU) &. 1321/2014 z 26. novembra 2014 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a
vyrobkov, sucasti a zariadeni leteckej techniky a o schvalovani organizécii a personalu zapojenych do
tychto Cinnosti (U.v. EU L 362, 17.12.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1321/0i).

2 U.v. EUL212,22.8.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/0j.
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EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018
o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriad'uje Agentira Eurdpske;j
unie pre bezpe€nost’ letectva a ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) &.2111/2005, (ES) & 1008/2008, (EU) &.996/2010, (EU) ¢&.376/2014 a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zru$uju nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 552/2004 a (ES) ¢&. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) &. 3922/91°,
a najmi na jeho ¢lanok 19 ods. 1 pism. e) a ¢lanok 62 ods. 13 pism. a),

ked’ze:

(1)  V nariadeni Komisie (EU) &. 748/2012* sa stanovuju poziadavky na prvotna letova
sposobilost’ lietadiel vratane poziadaviek na vydanie osvedcenia o letovej spdsobilosti
a obmedzeného osvedcenia o letovej spdsobilosti.

(2)  Zlozitost’ tychto vykonavacich predpisov by sa mala znizit, aby sa zostladili s
rizikami spojenymi s roznymi kategériami lietadiel, typmi prevadzky a historiou
lietadiel. Je potrebné zjednodusit’ a harmonizovat’ pravidla stanovené v prilohach k
nariadeniu (EU) ¢&. 748/2012, aby boli jasnejsie a aby sa zabranilo nespravnemu
vykladu.

(3)  VzhPadom na zlozité zavislosti medzi nariadeniami (EU) & 748/2012 a (EU) &.
1321/2014 v suvislosti s osvedcenim o letovej sposobilosti a osvedéenim o overeni
letovej sposobilosti je potrebné zlepsit’ silad medzi tymito dvoma nariadeniami, najmé
v pripade prevodov lietadiel medzi ¢lenskymi §tatmi alebo dovozu lietadiel do Unie.

4) S cielom posilnit’ volny pohyb lietadiel v ramci Unie je potrebné ulah¢it’ proces
vydavania osvedceni o letovej sposobilosti pri prevode lietadiel medzi c¢lenskymi
Statmi a umoznit’ ziadatelom poziadat’ prisluSny vnutrostatny organ ¢lenského Statu, v
ktorom chcu lietadlo zaregistrovat’, o osvedcenie o letovej sposobilosti.

%) Poziadavky tykajice sa ziadosti o osvedCenia o letovej spOsobilosti a obmedzené

osvedCenia o letovej spdsobilosti by sa mali zmenit tak, aby zahfiali pripady inych
pouzitych lietadiel nez lietadiel pochadzajicich z tretich krajin, ako st napriklad

3 U.v.EUL212,22.8.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1139/0j.

Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 748/2012 z 3. augusta 2012, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
osvedCovania letovej spdsobilosti a environmentdlneho osvedCovania alebo vyhldsenia o sulade
lietadiel a prisluchajucich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako aj poziadavky na spdsobilost’ projekénych a
vyrobnych organizacii (U. v. EU L 224, 21.8.2012, s. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2012/748/0j).
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(6)

(7
®)

lietadld, ktoré sa predtym pouzivali na ¢innosti alebo sluzby vymedzené v ¢lanku 2
ods. 3 pism. a) nariadenia (EU) 2018/1139.

Pri Ziadosti o osvedcenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie o letove;j
sposobilosti pre lietadlo dovezené z tretej krajiny sa vyzaduje vyhlasenie o stave
letovej sposobilosti lietadla. Ak toto vyhlasenie nie je k dispozicii a nemozno ho
ziskat, mal by sa zaviest' alternativnhy mechanizmus zaloZzeny na vySetrovacich a
hodnotiacich ¢innostiach.

Nariadenie (EU) &. 748/2012 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit'.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom ¢&. 08/2024°, ktoré
vydala Agentara Europskej tnie pre bezpecnost’ letectva v sulade s ¢lankom 76 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) &. 748/2012 sa meni takto:

l.
2.

Priloha I (Cast’ 21) sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Priloha Ib (Cast’ 21 Light) sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujucim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatituje sa od [Urad pre publikdcie: viozit datum 6 mesiacov po nadobudnuti ticinnosti].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢Elenskych
Statoch.

V Bruseli 23. 10. 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

Stanovisko Agentiry Eurdpskej unie pre bezpecnost letectva ¢. 08/2024 zo 17. decembra 2024,
LwAirworthiness review process — Import of aircraft from other regulatory system, and Part-21 Subpart
H review — Alignment of the IRs of the EASA Basic Regulation with Regulation (EU) No 376/2014*
[Proces presktimania letovej spdsobilosti — dovoz lietadiel z inych regulacnych systémov a preskiimanie
Casti 21 podcasti H — Zosuladenie vykonavacich pravidiel zakladného nariadenia EASA s nariadenim
(EU) &. 376/2014], https://www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-082024.

SK


https://www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-082024

	1. KONTEXT DELEGOVANÉHO AKTU
	2. KONZULTÁCIE PRED PRIJATÍM AKTU
	3. PRÁVNE PRVKY DELEGOVANÉHO AKTU

		2025-10-24T10:21:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



